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Einladung zur deutsch-russischen Online-Schulung

»Supervision als Instrument
der Qualitdtsverbesserung eines Mediationsdienstes”

22. Dezember 2020

12:00 UHR
(14:00 Moskauer Zeit)

ANMELDEN

Inhalte: Supervision dient der Qualitatssicherung, der beruflichen Weiterbildung und persénlichen
Entwicklung. Indem die Qualitdit der eigenen Vermittlungsarbeit reflektiert und
weiterentwickelt wird, tragt sie zu einer effektiveren Mediationsarbeit bei. Supervision ist fur
Mediatoren daher sinnvoll, um Herausforderungen souverdn zu begegnen und
Veranderungen umsetzen zu kénnen. Wie kann in diesem Zusammenhang die Qualitdt des
Mediationsdienstes gemessen, gesichert und gesteigert werden? Nach Inputs von den
Referierenden (ber die Ausgestaltung der Supervision in der Mediation ist erneut
ausreichend Zeit fur Fragen und Diskussion.

Input: Zoé Schlar (Deutschland), Dipl. Pad., Mediatorin (BM, BAFM), Ausbilderin (BM), Systemischer
Businesscoach, Mitgriinderin von kldren & I6sen, zertifizierte Mediatorin nach MedG,
Vorstandsmitglied der Berliner Mediationszentrale e.V., Leiterin der Fachgruppe Familie und
Partnerschaft des BM
Elena Romanova (Russland), Psychologin, Mediatorin, Geschéftsfiihrerin von der
Arbeitsgemeinschaft fiir innovative Psychologie und Mediation EGO

Moderation: Vadim Brovkin (Deutschland), M.A. Germanistik/Slavistik, Fachibersetzer und Dolmetscher
(Russisch - Deutsch) fiir die Fachbereiche Soziales, Gesundheit, Umwelt u.a.; tatig fir die
Berliner Senatsverwaltung fir Integration, Arbeit und Soziales; Landesamt fiir Gesundheit und
Soziales Berlin; Deutscher Paritdtischer Wohlfahrtsverband; Departement fir Arbeit und
soziale Sicherheit der Einwohner von Moskau

Dauer: ca. 1,5 Stunden

Teilnahmebescheinigung: ja

Die Schulung wird tiber Zoom durchgefiihrt. Die sprachliche Verstandigung wird durch Simultandolmetscher:innen
(Sprachenkombination: Deutsch-Russisch) gewahrleistet. Die Teilnahme ist kostenfrei. Weiterfiihrende
Informationen finden Sie auf unserer Projektseite https://www.austausch.org/schulungsprogramm-zur-

familienmediation/.

Hier geht es zur Zoom-Anmeldung.
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